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UWAGI WSTEPNE

Przed montazem, podtgczeniem i uzytkowaniem urzadzenia prosimy o doktadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg obstugi. W razie jakichkolwiek problemow ze
zrozumieniem jej tresci prosimy o skontaktowanie sie ze sprzedawca urzadzenia. Sa-
modzielny montaz i uruchomienie urzadzenia jest mozliwe pod warunkiem uzywa-
nia odpowiednich narzedzi. Niemniej zalecane jest dokonywanie montazu urzgdzenia
przez wykwalifikowany personel.

Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego mon-
tazu czy eksploatacji urzadzenia oraz z dokonywania samodzielnych napraw i mody-
fikacji.

Eura-Tech Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego - monitor WiFi VDA-40A3 - jest zgodny
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.eura-tech.eu



1. BUDOWA MONITORA

Budowa monitora VDA-00C5 jest pokazana narys. 1.
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Rys. 1. Budowa monitora
2. INSTALACJA MONITORA

Aby zainstalowac monitor nalezy kolejno:

1. Do Sciany nalezy przykreci¢ dotgczong do zestawu ramke montazowg w sposob za-
pewniajgcy tatwe i estetyczne doprowadzenie przewodu t3czgcego zestaw i prze-
wodu zasilajgcego. Standardowa wysokos¢, na jakiej powinien znajdowac sie srodek

ekranu monitora po zawieszeniu na ramce wynosi ok. 150 cm, niemniej jego potozenie

mozna dostosowac do indywidualnych potrzeb uzytkownikow.

2. Do kostek tgczeniowych znajdujacych sie na odwrocie monitora podtaczamy po-
szczegolne zyty przewodu wg schematu (rys. 3)

3. Do gniazda zasilania podtaczamy wtyk zasilacza bedacego na wyposazeniu zestawu.

4.Na tylnej czesci obudowy monitora znajduija sie 4 otwory stuzace do wieszania mo-
nitora na ramce montazowej. Nalezy delikatnie powiesi¢ monitor na ramce, tak aby
wszystkie 4 uchwyty z ramki znalazty sie w otworach obudowy.

5. Podtaczy¢ dotaczony zasilacz do sieci ~230V/50Hz



UWAGA

Zalecassie przykrecenie ramki montazowej monitora do wczesniej osadzonej puszki podtynkowej @60 mm.
Zle zamontowana ramka montazowa moze mie¢ negatywny wptyw na prawidtowe dziatania
przyciskow dotykowych monitora. Nalezy unikac sitowego zawieszania monitora na ramce.

Kotki Ramka
plastikowe mocujaca Przewody

G----1f--- ==e

Rys. 2. Instalacja monitora \/J

3. MONTAZ

1. Elektrozaczep/alarm/kamera nie sg dotaczone do zestawu. Nalezy zakupi¢ elek-
trozaczep, ktéry najlepiej bedzie odpowiada¢ wymaganiom zestawu (12VDC max
350mA).

2.W standardowym modelu, system wspotpracuje z zaczepami, ktore otwiera sie za
pomoca styku NO. Oznacza to, ze w normalnym trybie pracy styk bezpotencjalowy
jest otwarty, a zatem zaczep jest stale zamkniety. Po wcisnieciu przycisku wejscia i
zmianie na styku bezpotencjatowym, zaczep zostaje zwolniony.

3. Zasilanie panelu wewnetrznego odbywa sie za pomocg zasilacza zewnetrznego

gl RN 2.

4. Typ przewodu i jego podtaczenie przedstawiono nizej. (Prawidtowe dziatanie urza-
dzenia w duzej mierze zalezy od rodzaju zastosowanego przewodu).

Projektuja Cinstalacje elektryczna nalezy uwzgledni¢ odpowiedni przekroj prze-
wodow:
1. Schemat potaczenia standardowego przewodu

4C: do 30m zalecany przewodd XZTKMX pw 3x2x0.5mm?

0d 30 do 100m zalecany przewdd XZTKMXpw 3x2x0,8mm?

DC12v pciav
AUDIO AUDIO
GND GND
VIDEO VIDEO




2. Schemat potaczenia standardowego nieekranowanego przewodu + przewodu
koncentrycznego dla sygnatu wideo (75 Ohm):

Dci2v DC12v

AUDIO AUDIO
GND GND r

VIDEO VIDEO

Catkowita dtugosc instalacji nie moze przekroczy¢ 100 metrow.

UWAGA
Nie zaleca sie stosowania przewodow typu skretka komputerowa.

4. SCHEMAT POLACZENIA PRZEWODOW
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Rys. 4. Schemat
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Opis przyciskow

Przycisk - w gore

Przejscie do kolejnego elementu. Mozna uzywac go do zwiekszania
gtosnosci; nalezy go wtedy przesunac w gore.

Przycisk - w dot

<>

Przejscie do kolejnego elementu. Mozna uzywac go do zmniejszania
gtosnosci; nalezy go wtedy przesunac w dot.

Przycisk zmiany
ustawien

Przycisk wielofunkcyjny (menu gtéwne + zatwierdzanie)

1. W trybie czuwania, nacisnij £, aby wejé¢ o menu gtéwnego.

2. W menu gtéwnym, nacisniecie £ spowoduje wejécie w podmenu.

3. Wtrybie rozmowy lub monitoringu, jesli urzadzenie & ustawione
jest na nagrywanie, nacisniecie € oznacza zatrzymanie nagry-
wania, a ponowne nacisniecie % rozpoczyna nowe nagranie. Jesli
urzadzenie jest w trybie wykonywania zdje¢, kazdorazowe naci-
$niecie przycisku ¥ spowoduje wykonanie jednego zdjecia.

4. W trybie odtwarzania muzyki, wideo i zdje¢, nacisnij &% aby wia-
czy¢ pauze, nacinij % ponownie, aby powrdci¢ do odtwarzania.
Odtwarzajac nagrania wideo lu b muzyke, mozesz dtuzej przytrzy-
ma¢ &, aby wyswietli¢ pasek gtosnosci.

Przycisk transferu

{

Potaczenie wewnetrzne i przekazanie potgczenia, kalibracja kolorow

1. W trybie czuwania, przytrzymaj przycisk na czas ok. 5 sekund &5
aby potaczyc sie z monitorem dodatkowym w celu potaczenia we-
wnetrznego.

2. Podczas pofaczenia z monitora wewnetrznego z kasetg zewnetrz-
na, przytrzymaj przycisk na czas ok. 5 sekund & w celu przekie-
rowania potaczenia.

3. Podczas rozmowy lub monitoringu, dotknij &, aby na monitorze
pojawito sie menu kalibracji koloru: gtosno$¢ (regulacja gtosnosci
dzwieku kasety zewnetrznej i monitora wewnetrznego), jasnose,
kontrast, nasycenie, odswiez, powrdt; przy podtaczeniu dodatko-
wych kamer lub kaset zewnetrznych, wciskajac przycisk ,R" od-
wieszajac parametry podtaczonych urzadzen.

elektrozaczepu

Monitoring & Podglad obrazu na kasecie zewnetrznej
Odebranie potaczenia z zewnatrz.
W celu nawigzania rozmowy w trybie podgladu.
Stuchawka e .
Zakoriczenie rozmowy.
Powrdt do poprzedniego menu.
Przycisk zwolnienia O==| Zwolnienie elektrozaczepu.

Przycisk otwarcia
bramy

Dotknij przycisk, aby otworzy¢ brame.

Potencjometr

Ustawienia poziomu gtosnosci rozmowy .
Obrét w gére oznacza , A, obrét w dét oznacza , /"




5. OPIS DZIALANIA URZADZENIA

Osoba na zewnatrz dzwoni

Tryb

czuwania

przyc

Osoba na zewnatrz wciska

kasecie zewnetrznej 1

isk wywotania na

&

v

k

Osoba na zewnatrz wciska
przycisk wywotania na

secie zewnetrznej 2

UWAGA: ’

Na kasecie zewnetrznej

i monitorze wewnetrznym
stychac¢ dzwonek;
fabrycznie ustawiony czas
dzwonka wynosi 30
sekund.

N
~
3
»

Obraz z kamery automatycznie
pojawia sie na ekranie monitora

v

Na monitorze P
wewnetrznym dotknij %
przycisk ROZMOWA

\4

Dzwonek przestaje dzwoni¢

a

W przypadku jednoczesnego wcisniecia przycisku wywotania
na obu kasetach zewnetrznych, uruchomi sie dzwonek z kasety
pierwsze).

Wezwanie z kasety drugiej pozostanie bez odpowiedzi. Gdy urza-
dzenie powrdci do trybu czuwania, w celu nawigzania potaczenia
nalezy ponownie wcisngc przycisk wywotania.

UWAGA:

Dotknij przycisk PORUSZANIA SIE PO MENU, aby wyswietli¢ menu
koloru, Jasnogciikontrastupodczas potaczenia, wybierz , A lub "Y'
" aby przesunac kursor, wybierz kolor", wcisnij, £%", nastepnie wcisnij
A aby zwiekszy¢ wartoécl ub "W’ aby ja zmniejszy¢.

Rozpoczyna sie rozmowa
z 0sobg przed kaseta
zewnetrzng

UWAGA:
W przypadku, gdy w domu nie ma domownikéw lub, gdy nikt nie
moze odebra¢ potaczenia, na kasecie zewnetrznej pojawi sie ko-
munikat , Zostaw wiadomos¢”. Mozna nagra¢ wiadomos¢ o dtugo-
$ci do 60 sekund. Po 60 sekundach urzadzenie powraci do stanu
czuwania.

‘e, Zwolnienie elektrozaczepu podczas potaczenia
Potaczenie moze wystepuje po dotknieciu przycisku otwierania
trwac do 120 sekund. elektrozaczepu.
Na monitorze Na monitorze )
wewnetrznym dotknij o~ wewnetrznym dotknij P > Koniec
przycisk otwierania =~ Ui Zwolnienie przycisk konczacy potaczenia
elektrozaczepu elektrozaczepu pofaczenie
Na monitorze Na monitorze ,
wewnetrznym dotknij [HH] > wewnetrznym dotknij f > Koniec
przycisk otwierania \ przycisk koriczacy potaczenia
bramy Otwarcie bramy| potaczenie

- Po zwolnieniu elektrozaczepu wejscia, przez 20 sekund potaczenie dzwiekowe i wideo sg utrzymywane.
Ta indywidualna funkcja pozwala upewnic sie, ze osoba z zewnatrz zdazyta juz wejsc.

- W przypadku modeli z karta SD, po nacisnieciu przycisku wywotania na kasecie zewnetrznej, urzadzenie roz-
poczyna prace w trybie nagrywania. Potgczenie jest nagrywane od samego poczatku. Jesli uzytkownik wcisnie
przycisk , ¥, nagrywanie zostanie zatrzymane w sposab reczny.

- W przypadku modeli z karta SD, po nacisnieciu przycisku wywotania na kasecie zewnetrznej, urzagdzenie moze
rozpoczac prace w trybie zdje¢. W tym celu, nalezy nacisnac przycisk , &', aby zapisac zdjecie.

- W rakcie potaczenia - urzagdzenie moze nastuchiwac dzwiekow i gtosoéw dobiegajacych z kasety zewnetrznej.
Dotknij , €% " ,aby rozpocza¢ rozmowe lub ,0="aby otworzy¢ drzwi. Dotknij przycisk EJfl,w celuotwarcla
bramy. Jesli w trakcie potaczenia ktos zadzwoni z innej kasety zewnetrznej lub wgczy sie alarm, na monitorze

wyswietli sie komunikat stowny lub sygnat dzwiekowy ,,du...du...du”.



6. MONITORING/PODGLAD
Opcje w ustawieniach menu: tryb pracy DRZWI1, WIDEO1, DRZWI2, WIDEO2 (opcje
wiacz/wytacz)

2 2 2 2 2

Monitoring 110 W | Monitoring 1NN | Monitoring 1REE P | Monitoring 1NN | Monitoring
DRZWI1 DRZWI2 KAM1 KAM2 CZUWANIE
Pokaz obraz Pokaz obraz Pokaz obraz Pokaz obraz Wytacz
zDRzZWI1 zDRZWI2 z KAMERA1 z KAMERA2 obraz
= = A
- A, s - | |
n ‘ Czas monitoringu wynosi 60 sekund ‘ n -
v v S
o Y 4 3
Dotknij przycisk stuchawki -
- A
] | |
v -
,. Po dotknieciu przycisku zwolnienia ~

Pofaczenie z kaseta elektrozaczepu na panelu [ Dotknij przycisk stuchawki, &%
ﬂ zewnetrzng ’ wewnetrznym, elektrozaczep Ve ’ aby zakonczy¢ pofaczenie
zostanie zwolniony
Po dotknieciu przycisku ~
/ Pofaczenie z kaseta » otwarcia bramy na panelu HH % > Dotknij przycisk stuchawki, @«® %

ﬁ zewnetrzng wewnetrznym, brama aby zakonczy¢ pofaczenie
otworzy sie

UWAGA

- Jesli w trybie monitoringu, wykorzystujesz tylko jedng kamere zewnetrzng, mo-
zesz rowniez wyjsc z trybu monitoringu poprzez ponowne nacisniecie przycisku
monitoringu (WIDEO1, WIDEO2, DRZWI2 muszg by¢ wytagczone w ustawieniach)

- Jesli korzystasz z dwoch monitoréw wewnetrznych, mozesz symultanicznie pra-
cowac w trybie monitoringu. Na obu urzadzeniach wyswietli sie ten sam obraz.

- W przypadku modeli z kartg SD, jesli urzadzenie pracuje w trybie nagran wideo,
nacisnij pierwszy raz przycisk do zmiany ustawien aby rozpocza¢ nagrywanie. Je-
sli nacisniesz drugi raz, nagrywanie zostanie zatrzymane. Jesli urzadzenie pracuje
w trybie zapisywania zdje¢, nacisnij przycisk do zmiany ustawien, aby zrobic zdje-
cie. Poprzez kolejne nacisniecia tego przycisku, zapiszemy kolejne zdjecia.




7. PRZEKAZYWANIE POLACZENIA NA INNE MONITORY

(TRANSFER)

Funkcja komunikacji wewnetrznej wymaga podtaczenia przynajmniej dwdch monito-

réw wewnetrznych i jednej kasety zewnetrznej.

Kaseta zewnetrzna wysyta sygnat do monitora
wewnetrznego i oczekuje na potgczenie

v
@@@@@9

Caty czas dotykaj przycisk =, aby waczy¢ funkcje
transferu na wybrane przez siebie urzadzenie.

v Ustyszysz dzwonek na wybranym monitorze
dodatkowym

swoj wybor poprzez nacisniecie ,%¥".

Dotknij przycisk ,A” lub "¥" wgédre lub w dot, aby wybraé¢ urzadzenie. Potwierdz

Dotknij przycisk rozmowy £ Rozpoczecie (o ] P
na monitorach, ktorych : ’ v rozmowy ’ Zwolnienie Unloct Zakoricz rozmowe y
dzwonek zostat ﬁ z0s0ba na elektrozaczepu iwroc do stanu
aktywowany zewnatrz czuwania

Dotknij przycisk rozmowy r Rozpoczecie - HH Zakoficz rozmowe P
na monitorach, ktrych ’ ¢ rozmowy > Otwarcie iwroc do stanu

dzwonek zostat a z0s0ba na bramy o

aktywowany zewnatrz

UWAGA

8. PROWADZENIE ROZMOWY POMIEDZY MONITORAMI

Potaczenie wewnetrzne wymaga co najmniej dwoch monitorow.

Tryb czuwania

—
-

Przytrzymaj

'

@@@@@9

Wybierz monitor, z ktdrym chcesz sie potgczy¢

UWAGA:
w trakcie potaczenla w trybie Interkomu nie moina regu-
lowac opcji koloru ani gtosnosci rozmowy.

v Wiaczy sie dzwonek na wybranym monitorze
Dotknij przycisk rozmowy na tym
monitorze dodatkowym

dodatkowym
ﬁ %

>

a Rozpocznij rozmowe pomiedzy monitorami

Nacisnij przycisk rozmowy €5 %

Koniec




UWAGA

Dotknij przycisk , A" lub "¥" wgodre lub w dot, aby wybra¢ urzadzenie. Potwierdz
swoj wybor poprzez nacisniecie %"

9. WYKRYWANIE RUCHU

1. W trybie czuwania, nacisnij ,, % ", aby wej$¢ w menu gtéwne tak,jak na rysunku po-
nizej. Menu zawiera nastepuijace opcje: system, ramka cyfrowa, tryb, alarm, media,
centrum nagran. Przesun ,A” lub "¥” aby moc porusza¢ kursorem. Przycisk ROZ-
MOWY pozwala przywrdéci¢ urzadzenie do stanu czuwania.

|

[/ an)\) 2018-11-09
@ 19:05

System

2'n ] f

Alarm Media Centrum nagran

Rys. 6

2.Przesun przycisk , 8¢ " w dot, aby przejs¢ do opcji TRYB. Tam znajduje sie opcja Wy-
krywanie ruchu. Opcja ta ma 4 mozliwe ustawienia: DRZWI1, DRZWI2, CAM1, CAMZ2,
jednak w trybie pracy mozna wybrac tylko jedna z nich.

'7!

Ustaw ID urzadzenia 4“}
Status drzwi 2 G
Czas otwarcia drzwi 1 {)
k’Cxas otwarcia i2 ()
Lo ol AGEEEEDY
| ¥ Chin, . e Sy
~~Wykrywanie ruchu 4 .
iadomos¢

Rys.7

3. W trybie czuwania, po wykryciu ruchu, urzadzenie rozpocznie nagrywanie lub wy-



kona zdjecie.

10. OPCJE MENU

W trybie czuwania opcje menu wyswietlaja sie na dwa rézne sposoby.

W trybie czuwania godzina i data wyswietlane s3a na monitorze jako ustawienie fa-
bryczne. Jesli na urzadzeniu wiaczono opcje ramki cyfrowej, obraz zapisany na karcie
SD zostanie wyswietlony w trybie czuwania.

10:50

Monday

07-08-2017

Rys. 8. Data i godzina Rys. 9. Zdjec.le

Jesli uzytkownik nie wykonuje zadnych czynnosci w menu urzadzenia, system powro-
cido trybu czuwania po 60 sekundach. Godzina i data wyswietlaja sie w trybie czuwa-
nia przez 60 sekund, a nastepnie caty ekran zostaje wygaszony.

W trybie czuwania, wcisnij przycisk ,, 8¢ ", aby wej$¢ do menu gtéwnego. Wyswietli
sie interfejs jak ponizej. W menu przesur ,A” lub "¥" w g(’)re lub w doét, aby poruszac
kursorem wedle wtasnych preferencji, nastepnie przesun ,, €«~ " aby powrdci¢ do po-
przedniego etapu.

(/. 2018-11-09
19:05

System

1

Rys.10

10.1. USTAWIANIE PARAMETROW SYSTEMU

Przesun przycisk ,,A” lub "¥" w gore lub w dét, aby przesunac¢ kursor na opcje SYS-
TEM, a nastepnie naciénij przycisk , £ " aby wejé¢ w menu systemu. Ustawienia sys-
temowe obejmuja: jezyk, ustawienia czasu, informacje systemowe, dzwiek dzwonka,
gtosnosc oraz ustawienia sieci.



-_“

Ustawienia czasu Inf. systemowe

Dzwiek dzwonka

L

10.2. SYSTEM - JEZYK

W menu systemu, przesun kursor na opcje JEZYK, nacisnij , % " aby wej$¢ do tej opgiji
menu. W tym miejscu mozesz zmienic jezyk wyswietlanych informacjiijezyk systemu.
Wcisnij ,, &% " jeden raz, strzatka po obu stronach zmieni kolor, co oznacza ze mozna
zmieni¢ parametry. Po wprowadzeniu zmian, nacisnij przycisk jeszcze raz w celu ich
potwierdzenia. Parametry jezyka zostaty zmienione.

Rys. 12

10.3. SYSTEM - USTAWIENIA CZASU

W menu systemu, przesun kursor na opcje USTAWIENIA CZASU. Naciénij ,, 8¢ ", aby
wejsc¢ do tej opcji menu. W trybie czuwania na ekranie wyswietlajg sie aktualna go-
dzinaidata. Jesli ustawimy WEACZ - ustawienia czasu beda widoczne na ekranie. Jesli
ustawim WY+LACZ - ustawienia nie beda wyswietlane. Przesun kursor na WEACZENIE
ZEGARA, nacisnij , 8% ", aby wytaczy¢ zegar - wtedy czas nie bedzie wyswietlat sie
juz gdy urzadzenie przejdzie w tryb czuwania. Ekran zostanie wygaszony i nie bedzie
mozna wyswietlac zdje¢, ani zapisow wideo. FORMAT DATY - mozna ustawiac for-
mat wyswietlania czasu zaréwno w menu gtéwnym jak i w trybie czuwania. Przesun
przycisk, aby przesunac kursor w dot lub w gore. Nacisnij przycisk, aby potwierdzi¢
wprowadzone zmiany. Nastepnie przesun przycisk ,A”, aby zwiekszy¢ wartos¢ lub
"W aby jg zmniejszy¢. Wprowadz zmiany i zatwierdz zmiany przyciskiem ,, £ .



Wiaczenie zegara (v @

L romc <>
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10.4. SYSTEM - INFORMACJE SYSTEMOWE

W menu systemu przesun kursor na opcje INFORMACJE SYSTEMOWE i wcisnij przy-
cisk ,, 8% ". Opcja zawiera dane o: wersji oprogramowania, wersji MCU, dacie wydania,
wolnej przestrzeni na karcie SD oraz opcje ponownego uruchomienia.

Wersja FW 13.19

Wersja MCU MCU-0_6_48

rischom poriownia

UWAGA

Urzadzenie obstuguje wytacznie karty Micro SD o predkosci zapisu powyzej 10MB/s
i Z pojemnosciag mniejsza niz 32GB.

[RESETI: przesun kursor na i wcisnij przycisk ,, 8% . Pojawi sie nowe okno,
wybierz TAK w celu ponownego uruchomienia urzadzenia, wybierz NIE , aby anulowac.

[FORMAT karty SD]: przesun kursor na opcje FORMAT SD i wybierz @IdD.
Naciénij,, 8¢ ", na wyswietlonym oknie pojawi sie nowe okno. Wybierz TAK, aby przejs¢
dalej lub NIE aby anulowac. Po zakoriczeniu formatowania karty, na wyswietlaczu po-
jawi sie informacja "Formatowanie karty powiodto sie”

Uwaga: aktualizacja systemu odbywa sie za pomocg karty Micro SD, opis aktualizacji
systemu zostat przedstawiony w dalszej czesci instrukgiji.

[Powrét]: Wyijscie z aktualnego menu.



11. SYSTEM - D2W|EK DZWONKA
W menu systemu przesun kursor na opcje DZWIEK DZWONKA i wciénij przycisk ,, £ .

Tryb D

Ao m& > =)

.v
w
N ek drawi 2 4;

)
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[Tryb]l: Dwa rodzaje dzwieku dzwonka - fabryczny i wybrany przez uzytkownika.
Dzwonek fabryczny to wbudowany dzwonek systemu. Dzwonek uzytkow-
nika moze by¢ plikiem muzycznym w formacie mp3, pobranym z zewnatrz,
zapisanym na karcie MicroSD i zaprogramowanym jako zwonek urzadzenia.

[Drzwi1]: Dwa rodzaje trybu: fabryczny i wybrany przez uzytkownika. (z karty pamieci)
[Drzwi2]: Dwa rodzaje trybu: fabryczny i wybrany przez uzytkownika (z karty pamieci)
Na karcie Micro SD, znajdz folder o nazwie USER i stworz nowy folder pod nazwg RING.

Tylko w ten sposéb zapisane dzwonki bedg odnajdywane i moga by¢ ustawiane w para-
metrach urzadzenia. Plik muzyczny powinien nazywac sie RING_1- RING_IO.

12. SYSTEM - GLOSNOSCDZWONKA

W menu systemu przesun kursor na opcje GEOSNOSC i wcisnij przycisk ,system”.
Ustaw pozadang gtosnos¢ dzwonka. Uzytkownicy mogg programowacd gtosnosc
dzwonka w trzech roznych przedziatach czasu. Czas trwania dzwonka w trakcie na-
wigzywania potgczenia mozna ustawic od 10sekund do 45 sekund.

[Profil 1]: poziom gto$nosci DZWONKA GLOSNOSC1: 01-10

[Profil 2]: poziom gtosnosci DZWONKA GEOSNOSC2: 01-10

[Profil 3]: poziom gtoénosci DZWONKA GEOSNOSC3: 01-10

[Dzwiek klawiszy]: funkcja ta umozliwia wtgczanie i wytgczanie dzwiekow klawiszy.

Uwaga: Skala gtosnosci dotyczy gtosnosci przy potaczeniu.
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13. SYSTEM-USTAWIENIA SIECI

Ustawienia sieci Ethernet — monitor f3czy sie z siecia i serwerem, kaseta zewnetrzna
taczy sie (dzwoni) z monitorem wewnetrznym, poprzez aplikacje w smartfonie otrzy-
mujesz w tym samym czasie wiadomosc.

s. 17
13.1. POBIERANIE APP | REJESTRACJA

Przejdz do panelu dostepnych aplikacji i pobierz TUYA SMART ( Google Play dla syste-
mow Android lub APP store dla systemow 10S) zanim zaczniesz wykonywa¢ potacze-
nia i wprowadzac nowe ustawienia.

[1]. Otwérz aplikacje TUYA SMART i zarejestruj konto, wybierz odpowiedni kraj i region.
[2]. Po rejestraciji, zaloguj sie do aplikacji TUYA SMART.



13.2. USTAWIENIA WI-FI
Uwaga: Ustawienia sieci Wi-Fi musza odpowiada¢ aplikacji TUYASMART.

Etapy instalacji aplikacji na telefonie:

1. Po wtaczeniu monitora, urzadzenie otworzy hot-spot o nazwie Smartlife-Doorbell

2.Znajdz USTAWIENIA w swoim smartfonie SIEC & SIECI BEZPRZEWODOWE i wyszu-
kaj hot-spot o nazwie Smartlife-Doorbell. Jesli znalaztes powyzszy hot-spot, przejdz
od razu do etapu 4, jesli nie przejdz do etapu nr 3

3.Na monitorze wewnetrznym wybierz tryb pracy AP i nacisnij dwukrotnie. Aby za-
twierdzi¢, naciénij przycisk ,, % ". Monitor wewnetrzny uruchomi sie ponownie i wy-
Swietli hot-spot o nazwie Smartlife-Doorbell.

4.0tworz TUYA SMART, wybierz DODA] URZADZENIE lub kliknij na + w prawym gor-
nym rogu. Wyswietli sie nastepujacy ekran:

Jal m e N © %52% @)1 16:01
. . "
4 Dodaj recznie Auto Scan
Inzynieria
elektrycz... ']
Czujnik zalania
Oswietleni (Wi-Fi)

e

Kamera bezp.
Duze P

urzadzen...

LEE Kamera bezp.

urzadzen...

Urzad Zamek
zenie ku...

Czujnik
ochrony Zamek (Wi-Fi) Zamek Zamek
(ZigBee) (Bluetooth)

Urzad -
zenie me... N
Zamek

Inne ~e)
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5.Wybierz kategorie CZUJNIK OCHRO- 6.Kliknij na INNE TRYBY w prawym gor-

NY i wyszukaj KAMERA BEZPIECZEN-
STWA Nastepnie wyswietli sie naste-
pujacy ekran:

A aERES

Anuluj Inne tryby

Najpierw zrestartuj
urzadzenie

Podtgcz urzadzenie do zasilania i
upewnij sig, Ze kontrolka szybko miga

lub styszalny jest natychmiastowy
sygnal dZzwigkowy

Resetowanie urzadzenia >

kolejny krok

Rys.19

7. Wybierz  funkcje parowanie
punktu dostepowego i kliknij KOLEJ-
NY KROK, wyswietli sie nastepujacy
ekran:

© $51% 1 16:03

Wpisz hasto domowej

sieci Wi-Fi
=
2.4GH;  5GH:

X

Only 2.4G Wi-Fi networks are supported >

2 BIURO

Rys. 21

nym rogu i wyswietli sie nastepujacy
ekran:

A AR © $51% @0 16:02

< Wybierz metode parowania

W oparciu o rodzaj urzadzenia wybierz prawidtowy
tryb konfiguracji sieci lub zapoznaj sie z instrukcia
uzytkownika

Kod QR
parowania

Uzyj kamery, aby
zeskanowac kod QR na tel.

Parowanie
sieci punktu
dostepowego

To urzadzenie generuje
punkt dostepowy Wi-Fi. P.

Wi-Fi Direct
Po podtaczeniu do routera
telefon komérkowy rozsyt

Rys. 20

sieci 8.Wprowadz nazwe i hasto do swojej do-

mowej sieci Wi-Fi. Kliknij POTWIERDZ i
wyswietli sie nastepujacy ekran:

i) © $51% W) 16:04

Anuluj

Potacz telefon z
urzadzenie przez
punkt dostepowy
Wi-Fi

1. Podigcz telefon do punktu
dostepowego pokazanego ponizej

v SmartLife_XXXX =0

2 Wréé do anlikacii i kontvnuni

Potgcz teraz

Rys. 22



9.otworz USTAWIENIA na swoim smart- 10.po skutecznym potaczeniu z siecig
fonie SIECI & SIECI BEZPRZEWODOWE Wi-Fi, monitor wewnetrzny wyswie-
i potacz sie z siecig Smartlife-Doorbell. tli symbol potaczenia Wi-Fi i symbol
Po skutecznym potaczeniu wroc¢ do serwera w lewym gornym rogu.
aplikacji TUYA SMART i wyswietli sie
nastepujacy ekran:

S ATRES © $86% 1 12:50 Al A=REO ©%$86% @D 12:51
Anuluj Anuluj
chzeme SmartDoorBell 2
Upewnij sig, ze router, telefon % o
komorkowy i urzgdzenie sg blisko
siebie.
-

8%

Zakoriézono

Rys. 23 Rys. 24

UWAGA

1. Za pierwszym razem po prawidtowym potaczeniu urzadzenie moze zle pracowac
w trybie monitoringu. W tej sytuacji najlepiej jest skorzystac z kasety zewnetrznej
i zadzwonic na monitor wewnetrzny tak, by serwer mégt wystac sygnat do kasety
zewnetrznej.

2.W przypadku telefondw z system I0S moze zdarzy( sie, ze sie¢ Wi-Fi potaczy sie
w sposob automatyczny, co doprowadzi do btedu potaczenia. W tej sytuacji nale-
zy skasowac wszystkie wczesniej wprowadzone domowe sieci Wi-Fi

14. RAMKA CYFROWA
W gtéwnym menu przesun kursor na opcje RAMKA CYFROWA, nastepnie nacisnij
, B¢, aby wej$¢ w menu dla tego parametru (funkcja dostepna dla modeli z karta SD).

Uwaga: Jesli funkcja ramki jest aktywna, funkcja detekgji ruchu jest dezaktywowana



Uwaga: jesli funkcja ramki jest aktywna funkcjf detekgji ruchu jest dezaktywowana

&Ramka cyfro @
";«h Czas wyéme ;ﬂ_h 44
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[Ramka cyfrowal: Ta opcja pozwala aktywowac¢ lub dezaktywowac funkcje ramki cy-
frowej.
[Czas wyswietlania]: przedziat czasu pomiedzy zdjeciami: 01-10.

Wyszukuj folder o nazwie USER na karcie SD i stwdrz nowy folder pod nazwg PHOTO.
W ten sposéb zdjecia bedzie mozna przypisac do tej funkgji.

15. USTAWIANIE TRYBU URZADZENIA WEWNETRZNEGO

W menu gtéwnym przesun kursor na opcje TRYB, nastepnie nacisnij ,, £% "

Ustaw ID urzadzenia > |

Status drzwi 2 ﬁ_] |

Czas otwarcia drzwi 1 (D> |
&Czas otwarci i2 (’

Tryb nagryws

L Wykywanie fuchu

iadomos¢

Rys 26

[ID urzadzenia): Opcja zawiera nastepujace ustawienia: 01,02,03,04,05,06. 01 - ozna-
cza ze urzadzenie wewnetrzne jest urzgdzeniem gtéwnym 02-06 - oznacza numer
monitora dodatkowego.

[Status drzwi2]: Podglad DRZWI2 wigczony/wytaczony
[Czas Otwarcia Drzwil]: od 02 do 10sekund.
[Czas Otwarcia Drzwi2]: od 02 do 10sekund.



[Tryb nagrywania): opcja zawiera: nagrania wideo i zdjecia. Wideo oznacza, ze po na-
cisnieciu przycisku wywotania przez osobe z zewnatrz, monitor z kartg SD automa-
tycznie rozpocznie nagrywanie, az do zakonczenia potgczenia lub do momentu recz-
nego zatrzymania przez uzytkownika. Zdjecie oznacza, ze po nacisnieciu przycisku
wywotania przez osobe z zewnatrz, monitor wewnetrzny z kartg SD automatycznie
utworzy zdjecie z obrazu przestanego przez kamere zewnetrznga. Uzytkownik moze
recznie wcisnac ,system” , aby wykonac kolejne zdjecie.

[Wykrywanie ruchul: opcja zawiera DRZWI1, DRZWI2, KAMERA1, KAMERAZ i
WYEACZONE.

[Wiadomos¢]: wiacz lub wytacz wiadomosci.

[Powrét]: Wyjdz z biezgcego alarmu

16. USTAWIANIE PARAMETROW ALARMU

W menu gtownym, przesun kursor na opcje ALARM, nastepnie nacisnij ,,system” aby
wejs¢ w opcje dla tego parametru.

\ W
% Zapis alarméw T

Typ 1 Uik «@E»>
Kamera 1 ax
i Czas alarmu(si:})z vt - 4@

—Kamera2 —

(W€
as alarmu(sec.)z CAMm)

[zapis alarméw]: Opcja obstuguje WIDEO lub ZDJECIA. Tryb wideo oznacza, ze po ak-
tywacji alarmu, wiaczy sie odpowiedni kanat i rozpocznie nagrywanie. Tryb zdjec¢ ozna-
cza ze po aktywacji alarmu, wiaczy sie odpowiedni kanat i zostanie zrobione zdjecie.

[Typ 1 czujnika] , Dotyczy Kameral”: kanat KAMERA1 odpowiada statusowi |/0 co
oznacza ze po aktywacji alarmu wtaczy sie odpowiedni kanat aby rozpocza¢ nagrywa-
nie lub zapisywanie zdjec.

[Typ 2 czujnika] ,,Dotyczy Kamera2": kanat Kamera2 odpowiada statusowi 1/0 co
oznacza ze po aktywacji alarmu wiaczy sie odpowiedni kanat aby rozpocza¢ nagry-
wanie lub zapisywanie zdjec.

Rodzaje statusow I/0:
NO: ,Normalnie otwarty” (Styk zwierny).
NC:,,Normalnie zamkniety” (Styk rozwierny).

Wytlacz: jesli nie uzywasz zewnetrznego czujnika z alarmem, ustaw 1/0 na ,,wytacz".



[KAMERA1]: Wiacza lub wytacza podglad z kamery 1.

[Czas alarmu (sec.) z CAM1]: Czas aktywacji alarmu z kamery 1 mozna ustawi¢ od O
do 20sekund.

[KAMERAZ2]: Wtacza lub wytacza podglad z kamery 2.

[KAMERAZ2 czas alarmu]: Czas aktywacji alarmu z kamery 2 mozna ustawi¢ od O do
20sekund.

[e]: Powrot do poprzedniego menu.
17. MEDIA

W menu gtéwnym przesun kursor na opcje MEDIA, nastepnie nacisnij,, 8 ". Opcja ta
zawiera: muzyka, zdjecia i zarzadzanie plikami (dla modeli z karta SD).

17.1. MUZYKA (DLA MODELI Z KARTA SD)

W menu media, nacisnij ,A” lub "W, aby przesuna¢ kursor na MUZYKA. Po wejsciu w
dang playliste, naciénij , ¥ ", aby automatycznie odtworzy¢ pierwszy utwor z listy.
przycisk , A” stuzy do poruszania kursorem w dot; przycisk , ¥ " stuzy do poruszania
kursorem w gore. Ciggte naciskanie , A " pozwala szybko przejs¢ do przodu; ciggte
naciskanie , ¥ " pozwala szybko przejé¢ wstecz. Aby wtaczy¢ pauze, nacisnij ,, £ . Wy-
bierz piosenke do odtworzenia poprzez potwierdzenie w ustawieniach, nacisnij ,, é
"aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Podczas odtwarzania muzyki nacisnij przycisk transferu, aby zmienic tryb odtwarza-
nia. Mozesz odtwarzac konkretny utwor, dowolny utwor, sekwencje utwordéw, poje-
dynczy cykliodtwarzanie jako petla. Odtwarzanie pojedyncze: po zakornczeniu utwo-
ru muzyka zostanie zatrzymana. Odtwarzanie dowolnych utwordéw: dowolne utwory
z listy s3 odtwarzane, muzyka nie zostaje wytaczona. Odtwarzanie cyklu: urzadzenie
odtwarza wszystkie utwory po kolei, z gory do dotu. Po zakoriczeniu ostatniej pio-
senki, muzyka wytacza sie. Cykl pojedynczy: odtwarza caty czas te samga piosenke,
muzyka nie zatrzymuije sie. Cykl: powtarza utwory z danej playlistyw ustalonej kolej-
nosci. Po zakoriczeniu ostatniej piosenki z playlisty,r ozpoczyna odtwarzac catg liste
od nowa.



UWAGA
Odszukaj folder o nazwie USER na karcie SD. Utworz nowy folder pod nazwa MUSIC.
W ten sposdb urzadzenie w tatwy sposob odnajdzie pliki z muzyka.

I .
O
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17.2. ZDJECIE (DLA MODELI Z KARTA SD)

W menu MEDIA, nacisnij przycisk w gore lub w dot by przesuna¢ kursor na opcje ZDJE-
CIA. Nacisnij przycisk ,, 8% ", aby otworzy¢ liste zdje¢. Uzywaj przyciskéw ,, A” lub” ¥ "
aby przesuwac kursor. Wybierz zdjecie, ktdre chcesz odtworzy¢ i potwierdz swoj wy-
bor poprzez jednokrotne nacisniecie przycisku ustawien.

W trybie wyswietlania zdjecia, dtugo naciskaj ,, 8 ", aby zatrzymac obraz i wyswietli¢
dodatkowe informacje o zdjeciu.

Zawierajg one dane o czasie wykonania zdjecia, wielkosci pliku, miejscu zapisania zdjecia
i rozmiarze zdjecia. Po ponownym nacisnieciu ,, 8 " rozpocznie sie reczny tryb odtwa-
rzania i urzadzenie wyswietli kolejne zdjecie. Naciénij =, aby przywrdcic liste zdjec.

UWAGA
Kolejne zdjecie wyswietlane jest automatycznie, chyba ze zmienisz tryb na reczny.

UWAGA
folder zdjec¢ zawiera wytacznie pliki ze zdjeciami zapisanymi na karcie SD.




Na karcie SD, znajdz folder USER. Znajdziemy w nim inny podfolder PHOTO. Zdjecia
mozna znalez¢ i odtworzy¢ wytacznie, jesli s3 zapisane w tym wiasnie folderze.

17.3. ZARZADZANIE PLIKAMI (ODNOSI SIE DO URZADZEN Z

KARTA SD)
Wejdz do opcji zarzadzania plikami. Wyswietlg sie dwa foldery DCIM i USER.

[Kasowanie plikéw]: Nacisnij + lub - aby wybrac¢ konkretny plik do usuniecia. System
zapyta czy ,skasowac plik"?

[Folder DCIML]: plik DCIM jest fabrycznie wbudowany w system i stuzy do przechowy-
wania zapisanych plikow.

W srodku znajduja sie dwa inne foldery PHOTO i VIDEO. W folderze PHOTO zapisy-
wane s3g obrazy utworzone automatycznie i recznie. W folderze VIDEO zapisywane s3
nagrania wideo utworzone automatycznie lub recznie.

[Folder USER]: folder ten zawiera inne foldery: muzyka, zdjecia, dzwonek,aktualizacja
folderu.

Folder MUSIC - pliki z muzyka, dzwiekami

Folder PHOTO - pliki z zapisanymi kadrami

Folder RING - zapisana fabrycznie ustawiona melodia

Folder UPDATE - zawiera pliki z aktualizacja systemu

[Aktualizacjal: Przenie$ FW ( xxx.dd) do folderu z aktualizacjami, zapisz plik z aktu-
alizacja jako ,xxx.dd”, nacisnij przycisk ustawien, system wyswietli AKTUALIZACJA,
wybierz TAK i poczekaj az aktualizacja sie zakonczy.

[AKTUALIZAC)JA MCUI: skopiuj plik MCU (xxx.bin) do folderu z aktualizacjami, wy-
bierz plik MCU (xxx.bin) i potwierdz aktualizacje (tak/nie)

UWAGA

W trakcie aktualizacji systemu nie mozna wyjmowac karty SD z urzadzenia ani
odtaczac zasilania. Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie uruchomi sie ponownie
w sposob automatyczny.

manager system
= USER
= DCIM




18. CENTRUM NAGRAN ,
W menu gtéwnym przesun kursor na opcje CENTRUM NAGRAN, nacisénij , 8¢ . Opcja
ta zawiera wideo, zdjecia i powrot.

B &

Rejestr-zdjacia W Powrét
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18.1. WIDEO (DLA MODELI Z KARTA SD)

W menu CENTRUM NAGRAN naciénij przyciski , A" lub” ¥ " w gére lub w dét, aby
przesunac kursor na opcje Rejestr-wideo. Naciénij przycisk , & " aby wyswietli¢ liste
dostepnych plikéw. Nastepnie nacisnij ,, A” lub” ¥ ” w gore lub w dot, aby przesunac
kursor i wybrac plik do odtworzenia. Czarne tto listy potwierdza wybor danej listy.
Naciénij przycisk ,, 8¢ " aby ja odtworzy¢. W trakcie odtwarzania mozesz wyjéc¢ z bieza-
cego menu poprzez naciéniecie przycisku €.

UWAGA
Folder Rejestr-wideo zawiera wytacznie pliki z nagraniami zapisanymi przez kamere
zewnetrzna.




18.2. ZDJECIA (DLA MODELI Z KARTA SD)

W menu CENTRUM NAGRAN naciénij przycisk , A" lub " ¥ " w gére lub w dét, aby
przesuna¢ kursor na opcje Rejestr-zdjecia. Naciénij przycisk , £ ", aby wyswietli¢ liste
dostepnych plikow. Nastepnie nacisnij,, A” lub " ¥ ” w goére lub w dot, aby przesuna¢
kursor i wybrac plik do odtworzenia. Czarne tto listy potwierdza wybor danej listy.
Nacisnij przycisk , & ", aby jg odtworzy¢. W trakcie odtwarzania mozesz wyj$¢ z bie-
73cego menu poprzez nacisniecie przycisku €.

UWAGA
Folder zdjec¢ zawiera wytacznie pliki ze zdjeciami zapisanymi na karcie SD.

Na karcie SD, zna)d:f folder USER. Znajdziemy w nim inny podfolder PHOTO. Zdjecia
mozna znalez¢ i odtworzy¢ wytacznie, jesli sa zapisane w tym wiasnie folderze.

19. USTAWIENIA PARAMETROW KOLORU

W trybie monitoringu, potaczenia, interkomu, alarmu i innych, po nacisnieciu przyci-
sku transferu uruchomi sie mozliwos¢ regulacji parametrow koloru: gtosnosci, jasno-
sci, kontrastu, nasycenia. nasycenia, odswiezania oraz powrotu z ustawien.

Uwaga: parametr ‘gtosnos¢’ dotyczy gtosnosci w trakcie potaczenia (DRZWI1, DRZWI2).

[Jasnosé]: wartos¢ mozna ustawi¢ od O do 50, ustawienie fabryczne wynosi 25.
[Kontrast]: wartos¢ mozna ustawic od O do 50, ustawienie fabryczne wynosi 25.
[Nasycenie]: warto$¢ mozna ustawi¢ od 0 do 50, ustawienie fabryczne wynosi 25.
[Gtosnosé]: ustaw pozadang gtosnos¢ potaczenia na monitorze wewnetrznym.

[Odséwiez]: w przypadku, gdy kamera CCTV i kaseta zewnetrzna potgczone sg w spo-
s6b mieszany PAL/NTSC lub CVBS/AHD, przy wtaczonym zasilaniu wprowadz wyma-
gane zmiany do potaczenia kamery CCTV i kasety zewnetrznej. Jesli nie wyswietla sie
obraz, nacisnij R, aby odswiezy¢ sygnat.



20. INSTRUKCJE DOTYCZACE ALARMU

Zaciski styk GND sg zwarte, wiaczyt sie alarm, z gtosnika monitora wewnetrznego wy-
dobywa sie sygnat dzwiekowy, ktory trwa 120 sekund. Aby wytaczy¢ alarm i powrdcic
do trybu czuwania, w trakcie trwania alarmu nacisnij €5~=. W przypadku modeli z karta
SD, po uruchomieniu sie alarmu urzadzenie automatycznie rozpoczyna nagrywanie
w trybie wideo lub zdje¢ (w zaleznosci od ustawien). Czas nagrywania wynosi 120 se-
kund. Aby wytaczy¢ alarm i powracic¢ do trybu czuwania. wtrakcie automatycznego
nagrywania nacisnij £~=.

SPECYFIKACJATECHNICZNA

Monitor

Napiecie zasilania

12VDC

Parametry sygnatu wideo

CVBS, CVI, TVI, AHD

Minimalnailos¢ przewodow faczacych

4

llos¢ obstugiwanych wyjs¢

2

Rodzaje wyjs¢

styk N.O. Max DC 24V/[ 1A

Czas aktywacji rygla/ bramy 2 sek.
Pobdr mocy - czuwanie / praca 3W /[ TW
Wielkos¢ ekranu monitora 7"

Typ ekranu Kolor TFT-LCD
Rozdzielczos¢ ekranu 1024 x 600 pikseli
llos¢ melodii gongu 10
Gtosnomowiacy Tak
Wbudowany modut WiFi Tak
Interfejs komunikacji bezprzewodowej IEEE 802.11b/g/n
Czestotliwos¢ pracy 2,4 GHz
Maks. moc promieniowania <10mwW
Temperaturowy zakres pracy 0°C ~ +40°C
Wymiary (W x SZ x G) 144 x 236 x 19 mm
Waga netto 405g




KARTA GWARANCYJNA

nazwa wyrobu: MONITOR

model: VDA-00C5

data sprzedaiy pieczatka punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy

OGOLNE WARUNKI NAPRAW GWARANCY)NYCH

Eura-Tech Sp. z 0. 0. z siedzibg w Wejherowie przy ul. Przemystowej 35A (zwany dalej , G "), sprawne dziatanie w Gwarancji urzadzenia (zwanego dalej ,Produktem”).
Gwarancja jest udzielana na okres 24 miesiecy, pod warunkiem uzytkowania Produktu zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instrukgji obstugi oraz przyjetymi standardami.
Gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczpospolitej Polskiej. Na wybrane produkty np. sygnalizatory czadu czas obowigzywania gwarancji moze by¢ dtuzszy, co kazdorazowo okreslone jest juz przy
samym produkcie.

Prawa i obowigzki Gwaranta oraz Nabywcy Produktu reguluje tres¢ postanowiert ujetych w niniejszej Gwarancji, z ktérymi Nabywca powinien sig zapoznac przed zakupem. Zakup Produktu jest
réwnoznaczny z akceptacjg warunkéw niniejszej Gwarancji.

Data, od ktérej obowigzuje czas trwania Gwarangji, jest data wystawienia dokumentu sprzedazy zapisana w Karcie Gwarancyjnej i dokumencie sprzedazy. Ujawnione w okresie trwania Gwarancji wady
beda usuniete bezptatnie przez Centralny Serwis Eura-Tech Sp. z 0. 0. (zwany dalej , Serwisem”).

Dokumentem potwierdzajacym zawarcie powyzszej umowy i tym samym uprawniajacym do dochodzema swoich praw jest prawidtowo wypetniona Karta Gwarancyjna wraz z dokumentem
potwierdzajacym zakup (paragon fiskalny, faktura VAT). miany ( wytarcia, pr , poprawki itp.) w Karcie Gwarancyjnej powoduja jej uniewaznienie.

W przypadku Produktéw nie posiadajacych Kart Gwarancyjnych (np. dzwonki bezprzewodowe, gongi, sygnalizatory, wykrywacze i inne), dokumentem potwierdzajacym zawarcie umowy jest
dokument sprzedazy (paragon fiskalny, faktura VAT
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7. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewwdnanych w Instrukji Obstugi, do wykonania ktérych zobowiazany jest Nabywca we wtasnym zakresie i na whasny koszt (np.: zainstalowanie,
konfiguracja, optymalne zabezpieczenie przed warunkéw zewnetrznych, konserwacja, demontaz itp.).
8. Gwarancja nie s3 objete:

akcesoria | materiaty eksploatacyjne takie jak: ramki oraz $ruby montazowe, przewody, karty zblizeniowe, zasilacze wraz z kablami zasilajacymi, baterie oraz akumulatorki czy inne elementy, ktore
53 dodatkowo dotgczone do Produktéw - ze wzgledu na swoj charakter posiadaja okres zywotnosci eksploatacyjnej,
uszkodzenia mechaniczne, elektryczne, chemiczne i termiczne lub celowe uszkodzenia Produktu i wywotane nimi wady,
uszkodzenia i wady wynikte na skutek niewtasciwego lub niezgodnego z Instrukcjg Obstugi uzytkowania, niedbatoscia uzytkownika, niewtasciwym przechowywaniem czy konserwacja Produktu, a
takze stosowanie Produktu niezgodnie z przepisami bezpieczeristwa i niezgodnie z jego przeznaczeniem,
uszkodzenia Produktu, ktory nie zostat prawidtowo zabezpieczony podczas transportu do Serwisu (np. brak opakowania transportowego, nie owiniecie Produktu odpowiednio w folig
zabezpieczajaca, unieruchomienie Produktu w opakowaniu itp.),
uszkodzenia Produktu, do ktérego Nabywca zgubit Karte Gwarancyjna,
uszkodzenia powstate w wyniku pozaru, powodzi, uderzenia pioruna (takze posredniego), czy tez innych klesk zywiotowych, niepr ianych wypadkéw, zalania ptynami, przepigciem w sieci
elektrycznej, podtaczenia do sieci elektrycznej w sposéb niezgodny z Instrukcja Obstugi,
Produkty, w ktorych dokonano przerébek, zmian konstrukcyjnych, napraw naruszajac plombe gwarancyjna lub w jakikolwiek inny sposeb.
9. Gwarant zapewnia bezptatne czesci zamienne oraz robocizne, zgodnie z warunkami podanymi w niniejszej Gwarancji, w okresie trwania Gwarangji, o ktérym mowa na ostatnich stronach Instrukji
Obstugi w rozdziale , Warunki Gwarangji”. Gwarancja obejmuje tylko i wytacznie usterki Produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami produkcyjnymi.
. Zgtoszenie reklamacyjne bedzie rozpatrywane jedynie w przypadku, gdy reklamowany Produkt zostanie dostarczony do Serwisu wraz z:
Karta Gwarancyjna (za wyjatkiem urzadzer wymienionych w pkt. 6),
wypet 'm Formularzem naprawy
dowodem zakupu zawierajacym date oraz miejsce sprzedazy.
Otwieranie urzadzenia bez wyraznej zgody Serwisu, dokonywanie wszelkich napraw we wtasnym zakresie lub w nieautoryzowanym serwisie przez osoby nieupowaznione, bedzie podstawa do
uniewaznienia Gwarancji.
Uszkodzony Produkt Nabywca zobowigzany jest dostarczy¢ do punktu sprzedazy lub bezpoérednio do Serwisu. Jezeli reklamacja zostanie uznana przez Serwis za uzasadniong, po naprawione Produkt
zostaje odestany do Nabywcy na koszt Gwaranta, korzystajac z ustug spedycji kurierskich, z ktérymi Gwarant ma aktualnie nawiazana wspdtprace (GLS).

13. Dostarczenie Produktu pedycja na koszt Gwaranta, bez wezesniejszego uzgodnienia z Serwisem, bedzie skutkowato odmowg przyjecia paczki.

14, Ewentualne wady lub uszkodzenia Produktu ujawnione i zgtoszone w okresie trwania Gwarangji beda usuniete bezptatnie w terminie 14 dni kalendarzowych. W uzasadnionych przypadkach termin
ten moze ulec przedtuzeniu, wowczas Nabywca zostanie poinformowany o przyblizonym czasie naprawy. Bieg terminu naprawy rozpoczyna sie pierwszego dnia roboczego nastepujacego po dniu
dostarczenia Produktu do Serwisu

15. Wadliwy Produkt lub jego czesci, ktdre zostang wymienione, staja sie wtasnoscig Serwisu.

16. Przed przystapieniem do ewentualnej naprawy, Serwis kazdorazowo dokonuije ogledzin i oceny stopnia uszkodzenia reklamowanego Produktu. W przypadku stwierdzenia, ze Produkt:

jest sprawny,
bytinstalowany oraz podtgczony niezgodnie z zaleceniami zawartymi w Instrukgji Obstugi,
ulegt uszkodzeniu ewidentnie z winy Nabywcy,
ma zerwana plombe,
spetnia warunki podane w pkt. 8,
wowczas Serwis traktuje takie jie reklamacyjne za
Ustug Napraw Odptatnych.
7. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany Produktu na inny, posiadajacy te same lub zblizone parametry techniczne i eksploatacyjne, jezeli:
w okresie trwania Gwarandji, Serwis dokona 3 napraw, a Produkt nadal bedzie wykazywat wady uniemozliwiajace uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem,
Serwis uzna, ze usuniecie wady jest niemozliwe lub w terminie okreslonym w pkt. 14,
naprawa moze spowodowac nadmierne koszty po stronie Serwisu.
. W skrajnych przypadkach, po wczesniejszym skonsultowaniu sie z Nabywca, Serwis ma mozliwo$¢:
przedtuzenia okresu naprawy Produktu, jezeli wymagane naprawy nie moga by¢ wykonane z powodu nieprzewidzianych okolicznosci, takich jak: trudnosci zwigzane z importem urzadzenia i/lub
czesci zamiennych, przepisy prawne uniemozliwiajace wykonanie naprawy itp.,
podja¢ decyzje o zwrocie naleznosci zgodnie i na podstawie ceny z faktury zakupowej, w przypadku, gdy nie ma mozliwosci wymiany Produktu na inny.

19. Gwarantjaki Serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia innych urzadzer w wyniku awarii Produktu.

20. Nabywca nie ma prawa do domagania sie zwrotu utraconych korzyéci w zwigzku z awarig Produktu.

21. Brak odbioru naprawionego Produktu po uptywie 4 tygodni od terminu naprawy okreslonego w pkt. 14, bedzie traktowane jako bezptatne zrzeczenie sie Produktu na rzecz Serwisu. Serwis moze

przekazac Produkt na cele charytatywne lub wykorzystac jego czesci na potrzeby Serwisu.

W przypadku podejrzenia naruszenia przesy#ki lub uszkodzenia przesytanego Produktu w trakcie transportu, prosimy o stosowanie nastepujacej procedury:

po otrzymaniu przesytki nalezy kazdorazowo sprawdzi¢ stan opakowania w obecnoéci pracownika spedycji (przesytka powinna by¢ zapieczetowana tasma iflub pieczecia Serwisu, jezeli tak nie jest
lub jest w jakikolwiek spos6b jest naruszona, oznacza to, ze przesytka byta otwierana przez osoby nieuprawnione),

kazdorazowo nalezy rozpakowac i sprawdzi¢ zawartos¢ przesytki w obecnosci pracownika spedycji, a w przypadku stwierdzenia uszkodzenia zawartosci paczki lub jakichkolwiek brakow, wspdlnie
sporzadzi¢ stosowny protokot.

Gwarancja na Produkt nie wytacza ani nie ogranicza uprawnien kupujacego wynikajgcych z niezgodnoéci towaru z umowa.
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i moze obcigzy¢ Nabywce kosztami transportu oraz diagnozy urzadzenia, zgodnie z obowiazujacym w Serwisie Cennikiem
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Centralny Serwis Eura-Tech Sp.z 0. 0.
Przemystowa 35a

84-200 Wejherowo

pon. - pt. 08:00 - 17:00

e-mail: serwis@eura-tech.eu

Zuzvte urzadzenie elektryczne lub elektroniczne nie moze by¢ sktadowane (wyrzucone) wraz z innymi odpadami pochodzacymi
gospodaystu domowych. by unika s4odlwego wplyw 1 Sodowisoraturalne 2coe udz, avayte uzadzenie ey
sktadowac w miejscach do tego przeznaczonych.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego sktadowania zuzytego produktu nalezy zwrocic sie do organu wtadz lokalnych lub firmy zajmujacej sie recyklingiem odpadow.

@Elekt EI(O Informacje na temat miejsc zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego znalez¢ nr rej. BDO 000015700
f'o mozna na stronie organizacji odzysku http:/www.elektroeko pl
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Eura-Tech Sp. z o.0.

ul. Przemystowa 35A, 84-200 Wejherowo
www.eura-tech.eu

Wszystkie prawa zastrzezone.
Zdjecia, rysunki i teksty uzyte w niniejszej instrukgji obstugi sa wtasnoscia firmy ,EURA-TECH" Sp. z 0.0.
Powielanie, rozpowszechnianie i publikacja catosci jak i fragmentow instrukgji s bez zgody autora zabronione!

Firma Eura-Tech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zmiany parametréw technicznych i modyfikacji instrukeji obstugi bez powiadamiania. Jednoczesnie
informuje, ze najaktualniejsza wersja instrukeji znajduje sie na stronie internetowej www.eura-tech.eu na podstronie danego produktu.
Deklaracja zgodnosci UE do niniejszego urzadzenia znajduie sie na stronie internetowej http://www.eura-tech.eu



